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BILAGA

2022/0409 (CNS)
Utkast till
RADETS FORORDNING

om #Andring av forordning (EU) nr 904/2010 vad géller de arrangemang for administrativt
samarbete pa merviardesskatteomradet som krivs for den digitala tidsaldern

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 113,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skél:

1 EUTC,,s..
2 EUTC,,s..
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(1

2)

I rddets forordning (EU) nr 904/20103 faststills villkoren for samarbete mellan de behoriga
myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for tillimpningen av lagarna om
mervérdesskatt samt villkoren for samarbete mellan dessa myndigheter och kommissionen,
for att sdkerstilla att dessa lagar f6ljs. Dessa villkor omfattar bland annat regler om lagring
och utbyte péd elektronisk vig av upplysningar som kan bidra till en korrekt berékning av
mervirdesskatten, Overvakningen av att mervirdesskatten tillimpas korrekt, sdrskilt pa

gemenskapsinterna transaktioner, och bekdmpningen av mervirdesskattebedréageri.

Genom rédets direktiv (EU) XX/XXX* [Publikationsbyrén: infoga nummer och ar for radets
direktiv om #ndring av direktiv 2006/112/EG vad géller mervérdesskatteregler for den
digitala tidsédldern som antogs samma dag som denna forordning] infordes krav pa digital
rapportering i radets direktiv 2006/112/EGS. Dessa krav innebér att beskattningsbara
personer som ar registrerade for mervardesskatt ska lamna uppgifter till medlemsstaterna om
varje gemenskapsintern leverans av varor, om varje tillhandahéllande av en tjdnst som ar
beskattningsbar i en annan medlemsstat dn den déir leverantdren eller tillhandahéllaren ar
etablerad och, sévida inte medlemsstaten har utnyttjat mojligheten att undanta
beskattningsbara personer frén denna skyldighet, om varje gemenskapsinternt forvirv av
varor och varje forvdrv av tjanster som dr beskattningsbara och for vilka mottagaren ar
skyldig att betala skatt. Utbytet och behandlingen av dessa uppgifter om gemenskapsinterna
transaktioner hjilper medlemsstaterna att Gvervaka att mervirdesskatten tilldmpas korrekt

och att upptécka bedrégeri.

Rédets forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och
kampen mot mervérdesskattebedrageri (EUT L 268, 12.10.2010, s. 1).

Rédets direktiv (EU) XXX/XXXX av den... (EUT L, dd/mm/a4, s. X). [Publikationsbyran:
for in fullstindig hdnvisning]

Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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4

Det befintliga samarbetet mellan medlemsstaternas skatteforvaltningar bygger pa utbyte av
aggregerade uppgifter mellan nationella elektroniska system. Inforandet av krav pa digital
rapportering syftar till att Oka skatteuppborden genom att 1 god tid fOrse
skatteforvaltningarna med uppgifter per transaktion. For att gora dessa uppgifter tillgédngliga
for andra skatteforvaltningar pa ett effektivt sétt och for att underlitta ett gemensamt
genomforande av analyser och dubbelkontroller samt en gemensam tolkning av dessa
analyser och dubbelkontroller ar det nddvéndigt med ett centralt system déar

mervérdesskatteinformation utbyts.

For att gora det mdjligt for medlemsstaterna att bekdmpa mervérdesskattebedrageri mer
effektivt bor ett centralt elektroniskt system for utbyte av information om mervirdesskatt
(det centrala VIES) inrdttas for utbyte av mervérdesskatteinformation. Systemet bor fran
medlemsstaternas nationella elektroniska system f4 information om gemenskapsinterna
transaktioner som rapporterats av respektive leverantor eller tillhandahallare och forvirvare i
olika medlemsstater. Detta system bor ocksa fran medlemsstaterna erhalla information om
mervirdesskatteregistrering av beskattningsbara personer som genomfor gemenskapsinterna
transaktioner, inbegripet andra registreringsnummer for mervardesskatt som har tilldelats en
person. Nér data dndras bor metadata for sparning av dndringstiden ocksa laddas upp i det

centrala VIES.
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Information om mervardesskatteregistrering for beskattningsbara personer som genomfor
gemenskapsinterna transaktioner bor uppdateras automatiskt i det centrala VIES utan
dréjsmal nir registreringsuppgifterna dndras, sdvida inte medlemsstaterna dr 6verens om att
en sadan uppdatering inte dr relevant, vésentlig eller anvéndbar. Sadana uppdateringar ar
nddvindiga, eftersom giltigheten for de beskattningsbara personernas registreringsnummer
for mervardesskatt dr foremdl for kontroll med avseende péd villkoret for att undanta
gemenskapsinterna leveranser eller tillhandahallanden i enlighet med artikel 138 i direktiv
2006/112/EG. For att ge skatteforvaltningarna en rimlig tillitsnivA om kvaliteten och
tillforlitligheten hos sddana uppgifter bor information om gemenskapsinterna transaktioner
automatiskt uppdateras i det centrala VIES senast en dag efter det att medlemsstaten

mottagit uppgifterna frdn den beskattningsbara personen.

Nér det giller information om mervérdesskatteregistrering 1 det centrala VIES bor
medlemsstaterna dessutom anta atgirder for att sdkerstélla att de uppgifter som ldmnas av
beskattningsbara personer for deras mervirdesskatteregistrering i enlighet med artikel 214 i
direktiv 2006/112/EG har bedomts vara fullstéindiga och korrekta av respektive medlemsstat.
Dessutom bor medlemsstaterna sdkerstélla att registreringsnumret for mervérdesskatt visas
som ogiltigt 1 det centrala VIES om en beskattningsbar person underlater att uppfylla
skyldigheterna att lamna uppgifter eller om den ekonomiska verksamheten upphor eller om
den behoriga myndigheten bedomer att den beskattningsbara personen har upphort med

verksamheten.

Den information om gemenskapsinterna transaktioner som rapporteras av leverantorer eller
tillhandahallare och forvérvare i olika medlemsstater bor foras in av varje medlemsstat i det
centrala VIES omedelbart efter det att medlemsstaten har mottagit den. Det dr nddvéndigt att
snabbt behandla de mottagna uppgifterna, av tekniska skil som ror datavolymen, samt for att

tidigt upptécka misstdnkta transaktioner och eventuella fall av mervirdesskattebedrégeri.
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For att bistd medlemsstaterna 1 att bekdmpa mervérdesskattebedrdgeri och uppticka
bedragare bor uppgifter om  mervdrdesskatteregistrering och  uppgifter om
gemenskapsinterna transaktioner lagras i tio ar. Denna period utgér det minimum som krévs
for att medlemsstaterna effektivt ska kunna genomfora kontroller och utreda missténkt
mervirdesskattebedrigeri eller uppticka sddant bedrdgeri. Det &r ocksé proportionerligt med
tanke pd den stora midngden information om gemenskapsinterna transaktioner och

informationens kanslighet eftersom den rér kommersiella uppgifter och personuppgifter.

For att uppticka missmatchningar i tid och dérigenom forbéttra forméagan att bekédmpa
mervirdesskattebedrdgeri bor det centrala VIES automatiskt kunna dubbelkontrollera den
information som samlats in fran bade leverantoren eller tillhandahallaren och forvdrvaren
genom de krav pé digital rapportering som inforts genom direktiv (EU) XX/XXX [EUT:
infoga nummer och dr for rdadets direktiv om dndring av direktiv 2006/112/EG vad giller
mervdrdesskatteregler for den digitala tidsdldern, som antogs samma dag som denna
forordning®]. Resultaten av sddana dubbelkontroller bor goras tillgdngliga for

medlemsstaterna for ldmplig uppfdljning.

For att gora det mojligt for det centrala VIES att upprétthalla funktionerna hos det befintliga
system for utbyte av information om mervardesskatt som foreskrivs i artikel 17.1 a i
forordning (EU) nr 904/2010 bor det ocksa kunna sammanstilla information for att ge en
oversikt oOver leveranser eller tillhandahdllanden och forvirv som rapporterats av
beskattningsbara personer i medlemsstaterna. For att sdkerstélla att det centrala VIES gor det
mojligt for medlemsstaterna att fortsitta att fa tillgdng till varandras information sdsom den
for nérvarande ér strukturerad inom det befintliga systemet for utbyte av information om

mervardesskatt, bor det centrala VIES stodja dataaggregering.

For att hjidlpa medlemsstaternas behdriga myndigheter att géra en korrekt berdkning av
mervirdesskatt, Overvaka den korrekta tillimpningen av mervirdesskatt, bekdmpa
mervirdesskattebedrdgeri och utnyttja synergierna mellan olika informationssystem som
innehdller relevant information om mervdrdesskatt bor det centrala VIES behandla
information som mottagits fran medlemsstaterna tillsammans med all information som

lamnats eller samlats in i enlighet med forordning (EU) nr 904/2010.

6

Rédets direktiv (EU) XXX/XXXX av den... (EUT L, dd/mm/a4, s. X).
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Tillgang till informationen i det centrala VIES bor ges péd grundval av behovsenlig
behorighet. Tillatelse av atkomst till kédnsliga uppgifter for de anvéndare for vilka det kan
forutses vara relevant bor genomdrivas genom atkomsttillstdnd och atkomstloggar som
skyddar informationen i det centrala VIES. Informationen bor inte anvédndas for andra
dndamal &n for att Overvaka en korrekt tillimpning av mervirdesskatt och bekdmpa
mervérdesskattebedrigeri. Alla anvéndare bor vara bundna av de sekretessregler som

faststills 1 denna forordning.

For att bekdmpa mervardesskattebedrigeri bor medlemsstaternas sambandstjanstemén for
Eurofisc, som avses i artikel 36 i forordning (EU) nr 904/2010, kunna f2 tillgang till och
analysera mervirdesskatteinformation om gemenskapsinterna transaktioner. For att
Overvaka att mervirdesskattelagstiftningen tillimpas korrekt bor medlemsstaternas
tjinstemidn som kontrollerar om det undantag frdn mervirdesskatt for vissa importerade
varor, som faststélls i artikel 143.1 d i direktiv 2006/112/EG, ér tillimpligt ocksa kunna fa
tillgang till information om merviardesskatteregistrering som lagras i det centrala VIES. Av
samma skl bor medlemsstaternas behoriga myndigheter dessutom vélja ut andra tjinstemén
som behover ha direkt tillgng till det centrala VIES och vid behov bevilja dem sadan
tillgang. Slutligen bor vederborligen ackrediterade personer hos kommissionen kunna fa
tillgdng till informationen i det centrala VIES, men endast i den utstrickning som sadan

tillgdng ar nddvéndig for att utveckla och underhélla systemet.

For att utreda misstdnkt mervérdesskattebedrdgeri och uppticka séddant bedrdgeri bor de
informationssystem som stoder Eurofisc-nitverket for att bekdmpa
mervirdesskattebedrageri, inbegripet systemet for analys av transaktionsnédtverk och det
centrala elektroniska systemet for betalningsinformation (Cesop), ha direkt tillgdng till det

centrala VIES.
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Datavolymen och datadverforingsfrekvensen till det centrala VIES gor det nodvéndigt att
automatisera informationsflodena frdn det centrala VIES till de nationella systemen. En
sddan automatisering bor ocksa mojliggéra en effektiv och sdker kanal for
maskinkommunikation och bor sékerstélla att det inte langre finns nagot behov av ménsklig
intervention vid atkomst till delade data. Nationella elektroniska system som &verfor
uppgifter till det centrala VIES bor dérfor ocksa ha tillging till de uppgifter som lagras i det
systemet, inbegripet de uppgifter som behandlats och aggregerats for

mervérdesskattekontrollindamal och for att bekdmpa mervardesskattebedrageri.

For att sékerstélla enhetliga villkor for genomforandet av forordning (EU) nr 904/2010 bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa de uppgifter som
kommissionen ska utfora for utveckling, underhdll, hysande och teknisk hantering av det
centrala VIES, de tekniska detaljerna for identifiering av tjdnstemén och elektroniska system
och deras atkomst till det centrala VIES, de detaljerade tillstinden for tjanstemdn och
elektroniska system avseende atkomst till detaljerade uppgifter i det centrala VIES till vilka
atkomst bor beviljas, de tekniska detaljerna och formatet for den information som 6verfors
till det centrala VIES samt medlemsstaternas och kommissionens roller och ansvarsomrdden
ndr de agerar som personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden enligt
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2016/6797 och (EU) 2018/17258. Dessa
befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)

nr 182/2011°.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(18)
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Mervirdesskattebedridgeri  dr ett gemensamt problem for alla medlemsstater.
Medlemsstaterna sjdlva har inte den information som krdvs for att sdkerstdlla att
mervérdesskattereglerna tillimpas korrekt och for att bekdmpa mervérdesskattebedrageri.
Eftersom malet med forordning (EU) nr 904/2010, som &r att bekdmpa
mervirdesskattebedridgeri, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnas av medlemsstaterna pa
grund av den inre marknadens grinsoverskridande natur, utan kan uppnids béttre pa
unionsniva, fir unionen vidta atgédrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel

gér denna forordning inte utdver vad som dr nddvindigt for att uppna detta mal.

Beskattningsbara personer som underléttar leveranser av varor eller tillhandahallanden av
tjénster genom anvédndning av ett elektroniskt grénssnitt kan bli féremél for en begéran om
rakenskaper fran den medlemsstat dar dessa leveranser eller tillhandahédllanden é&r
beskattningsbara i enlighet med artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG. For att minska den
administrativa bordan och efterlevnadskostnaderna for dessa beskattningsbara personer och
for att undvika dubbelarbete bor identifieringsmedlemsstaten samordna sddana begiranden 1
sd stor utstrdckning som mojligt. Det dr darfor nodvandigt att faststilla ett standardformulér
for elektronisk Overforing av denna information till medlemsstaterna. Medlemsstaterna far
dock, i enlighet med artikel 242a.2 andra stycket i direktiv 2006/112/EG, regelbundet och
systematiskt fortsdtta att inhdmta dessa rdkenskaper direkt fran den beskattningsbara

personen till dess att automatisk atkomst till dessa register finns tillgénglig.

En ny forenklingsordning med en gemensam kontaktpunkt ska inforas 1 direktiv
2006/112/EG for beskattningsbara personer som overfor vissa egna varor dver grianserna.
Det ar déarfor nddvéndigt att integrera den nya ordningen 1 det 6vergripande regelverket for
de sérskilda ordningar med en gemensam kontaktpunkt for mervirdesskatt som anges i
avsnitt 3 1 kapitel XI i férordning nr 904/2010. Den bor sdrskilt omfatta tillhandahallande av

information mellan de medlemsstater fran och till vilka varorna dverfors.
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(23)

(24)

Eftersom den nya ordningen med en gemensam kontaktpunkt har stor vidd och omspénner
gransoverskridande forflyttningar av varor som for nirvarande omfattas av arrangemang for
avropslager i1 enlighet med artikel 17a 1 direktiv 2006/112/EG, har dessa arrangemang utgatt
ur direktiv 2006/112/EG. Det dr nodvéndigt att denna dndring av direktiv 2006/112/EG
aterspeglas i artikel 21 i1 forordning (EU) nr 904/2010.

Berorda parter har identifierat missbruk av registreringsnummer for mervirdesskatt for den
gemensamma kontaktpunkten for import (IOSS-registreringsnumret for mervérdesskatt) som
en potentiell risk. For att béttre sdkerstidlla korrekt anvindning och kontroll av IOSS-
registreringsnummer for mervirdesskatt dr det nodvéndigt att utvidga artikel 47h i
forordning (EU) nr 904/2010, som ger tullmyndigheterna tillgéng till information om den
niringsidkare som &r registrerad for den gemensamma kontaktpunkten f6r import,

varigenom dessa tullmyndigheters riskhanterings- och kontrollkapacitet forbéttras.

For att forbattra kontrollerna ndr det giller ordningen med en gemensam kontaktpunkt for
import dr det nddvéndigt att i artikel 17.1 e 1 forordning (EU) nr 904/2010 lagga till det
totala vdrdet av de varor som importeras enligt ordningen med en gemensam kontaktpunkt

for import per IOSS-registreringsnummer for mervirdesskatt per konsumtionsmedlemsstat.

De tekniska detaljerna, inbegripet gemensamma elektroniska meddelanden, for inlimning av
rakenskaper av beskattningsbara personer som formedlar leveranser av varor eller
tillhandahallanden av tjdnster genom anviandning av ett elektroniskt grénssnitt i enlighet med
artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG bor antas 1 enlighet med det kommittéforfarande som

foreskrivs 1 denna forordning.

Denna forordning ar forenlig med de grundldggande réttigheter och principer som erkénns 1
Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna. Denna f{6rordning
sdkerstéller sdrskilt full respekt for rétten till skydd av personuppgifter som anges i artikel 8
1 stadgan. I det avseendet begrinsas i denna forordning strikt den mangd personuppgifter
som kommer att goras tillgdngliga for skattemyndigheterna. Behandling av information om
gemenskapsinterna transaktioner bor, 1 enlighet med denna forordning, endast ske vid

tillimpning av denna forordning.
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(26)

(27)

(28)

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den 3 mars 2023.

Eftersom genomforandet av det centrala VIES kommer att krdva ny teknisk utveckling &r det
nodviandigt att skjuta upp tillimpningen av bestimmelserna relaterade till det centrala VIES

for att gora det mojligt for medlemsstaterna och kommissionen att utveckla denna teknik.

Automatiserad tillgdng till uppgifter om gemenskapsinterna transaktioner som har
rapporterats via sammanstallningar paverkar direkt effektiviteten i
mervérdesskattekontrollerna. Det nuvarande system for utbyte av uppgifter om
mervirdesskatt som foreskrivs i artikel 17.1 a i forordning (EU) nr 904/2010 bor darfor
bibehéllas under en tidsperiod efter det att dessa sammanstillningar har avskaffats. Efter
denna period bor de relevanta bestimmelserna i det nuvarande systemet for utbyte av
uppgifter om mervirdesskatt utgd men den information som rapporteras via

sammanstéllningar bor fortfarande vara tillgdnglig pa begéran.

Forordning (EU) nr 904/2010 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 0

Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ir tillimpliga frin och med den dag da den

hér forordningen trider i kraft

Forordning (EU) nr 904/2010 ska éndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 17.1 e ska ersittas med foljande:

”e) Uppgifter om de registreringsnummer for mervirdesskatt som avses i
artikel 369q 1 direktiv 2006/112/EG som den har utfardat och, for varje
registreringsnummer for mervardesskatt som har utfirdats av en medlemsstat,
det totala virdet av den import av varor som omfattas av undantag enligt
artikel 143.1 ca i det direktivet under varje ménad per konsumtionsmedlemsstat

enligt definitionen 1 artikel 3691.4 1 det direktivet.”.
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Artikel 1

Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas frin och med den 1 juli 2028

Forordning (EU) nr 904/2010 ska dndras pa foljande sétt:

1.

3.

Artikel 1.4 ska ersdttas med foljande:

”4. 1 denna forordning faststélls dven regler och forfaranden for utbyte péd elektronisk vig
av information om mervirdesskatt pa varor och tjdnster som levereras respektive
tillhandahélls eller varor som Overfors 1 enlighet med den sérskilda ordning som foreskrivs i
avdelning XII kapitel 6 1 rédets direktiv 2006/112/EG samt for allt déarpd foljande
informationsutbyte och, betrdffande varor och tjanster som omfattas av de sérskilda

ordningarna, for 6verforing av pengar mellan medlemsstaternas behdriga myndigheter.”.

Artikel 2.2 ska erséttas med foljande:

2. Definitionerna i artiklarna 358, 358a, 369a, 3691 och 369xa i direktiv 2006/112/EG for

varje sirskild ordning ska ocksa gélla for denna férordning.”.

I artikel 17.1 ska led d erséttas med foljande:

”d) Information som den inhdmtar enligt artiklarna 360, 361, 364, 365, 369c, 3691,
369g, 3690, 369p, 369s, 369t, 369xc, 369xf och 369xg i direktiv
2006/112/EG.”.
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Artikel 47b ska erséttas med foljande:

“Artikel 47b

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att beskattningsbara personer som utnyttjar den sérskilda
ordningen i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 2 i direktiv 2006/112/EG pa elektronisk vég ska

forse identifieringsmedlemsstaten med de uppgifter som anges i artikel 361 i det direktivet.

Beskattningsbara personer som utnyttjar de sérskilda ordningarna i avdelning XII kapitel 6
avsnitten 3 och 5 1 direktiv 2006/112/EG ska pa& elektronisk vig forse
identifieringsmedlemsstaten med uppgifter for identifiering ndr deras verksamhet inleds 1

enlighet med artiklarna 369c och 369xc i det direktivet.

Alla dndringar av den information som ldmnats i enlighet med artiklarna 361.2, 369c och

369xc i direktiv 2006/112/EG ska ocksé ldmnas pa elektronisk vag.

2. Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk vig dverfora den information som avses
1 punkt 1 1 den hér artikeln till de behoriga myndigheterna 1 de 6vriga medlemsstaterna inom
tio dagar frdn utgédngen av den mdnad under vilken informationen mottogs frén den
beskattningsbara person som utnyttjar en av de sarskilda ordningarna i avdelning XII kapitel 6
avsnitten 2, 3 och 5 i direktiv 2006/112/EG. P4 samma sétt ska identifieringsmedlemsstaten
informera de behoriga myndigheterna 1 de Ovriga medlemsstaterna om de

registreringsnummer for mervérdesskatt som avses i1 de avsnitten.

3. Om en beskattningsbar person som utnyttjar en av de sérskilda ordningarna i avdelning
XII kapitel 6 avsnitten 2, 3 och 5 i direktiv 2006/112/EG utesluts fran den sérskilda ordningen
i fraga ska identifieringsmedlemsstaten pa elektronisk vdg och utan drojsmal underritta de

behoriga myndigheterna i de 6vriga medlemsstaterna om detta.”.
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5.

Artikel 47d ska erséttas med foljande:

“Artikel 47d

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att den mervirdesskattedeklaration med de uppgifter
som anges i artiklarna 365, 369g, 369t och 369xg i1 direktiv 2006/112/EG ska ldmnas pa

elektronisk vag.

2. Identifieringsmedlemsstaten ska pé elektronisk vig dverfora den information som avses
i punkt 1 i den hér artikeln till den behoriga myndigheten i konsumtionsmedlemsstaten eller
de behdriga myndigheterna i den medlemsstat varifran varorna forsdnds eller transporteras,
efter den dag da mervérdesskattedeklarationen skulle ha ldmnats enligt radets direktiv
2006/112/EG men inte senare dn 20 dagar efter utgingen av den ménad under vilken

mervirdesskattedeklarationen skulle limnas in.

Identifieringsmedlemsstaten ska ocksa overfora den information som anges i artikel 369g.2 1
direktiv 2006/112/EG till den behodriga myndigheten 1 varje annan medlemsstat varifrdn varor
forsdands eller transporteras och den information som anges i artikel 369g.3 1 direktiv

2006/112/EG till den behoriga myndigheten i varje berord etableringsmedlemsstat.

De medlemsstater som har begért att mervardesskattedeklarationer ska gdras 1 en annan
nationell valuta dn euro ska ridkna om beloppen till euro enligt den vixelkurs som gillde for
beskattningsperiodens sista dag. Omrédkningen ska goras enligt de véxelkurser som
offentliggdrs av Europeiska centralbanken den dagen eller, om inget offentliggérande sker

den dagen, nésta dag som véxelkurserna offentliggdrs.”.

I artikel 47h ska foljande stycke laggas till:

”Vid tillimpning av forsta stycket ska medlemsstaterna ge de behoriga myndigheterna

tillgang till den information som avses i artikel 369p.1 och 369p.3 i direktiv 2006/112/EG.”.
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7.

Ta.

Artikel 471 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt I ska erséttas med foljande:

”1. For att erhdlla de rdkenskaper som innehas av en beskattningsbar person eller
formedlare i enlighet med artiklarna 369, 369k, 369x och 369xk i direktiv 2006/112/EG ska
konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifrdn varorna har fOrsdnts eller

transporterats forst ldmna en begéran till identifieringsmedlemsstaten pé elektronisk vag.”.

b)  Punkterna 4 och 5 ska erséttas med foljande:

”4.  Identifieringsmedlemsstaten ska utan drojsmal pa elektronisk viag 6verfora de erhallna
rdkenskaperna till den begirande konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifrén

varorna forsands eller transporteras.

5. Om den begirande konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifrdn varorna
har forsénts eller transporterats inte mottar rakenskaperna inom 30 dagar fran den dag begéiran
gjordes, far medlemsstaten vidta atgérder i enlighet med nationell lagstiftning for att erhélla

dessa rikenskaper.”.

Foljande artikel ska ldggas till:

" Artikel 471a

Kommissionen ska, inom ramen for en oversyn av forordning (EU) nr 904/2010, bedoma
mdjligheten att mellan medlemsstaterna ge automatisk tillgéng till rakenskaper som ldmnas
till identifieringsmedlemsstaten av beskattningsbara personer som &r registrerade inom nagon

av de sdrskilda ordningar som faststélls i avdelning XII kapitel 6 1 direktiv 2006/112/EG.”.

I artikel 47j ska punkt 2 ersdttas med foljande:

2. Om konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifrdn varorna har forsénts eller
transporterats beslutar att det krdvs en administrativ utredning, ska den, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 7.4, forst samrada med identifieringsmedlemsstaten om behovet av en

sadan utredning.”.
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9.

10.

[utgér]

Foljande kapitel ska inforas:

”KAPITEL XIa

BESTAMMELSER OM REDOVISNINGSSKYLDIGHETER FOR ELEKTRONISKA

GRANSSNITT SOM MOJLIGGOR LEVERANSER AV VAROR ELLER
TILLHANDAHALLANDE AV TJANSTER I ENLIGHET MED ARTIKEL 242A 1
DIREKTIV 2006/112/EG

“Artikel 47m

1. For att erhalla de rdkenskaper som innehas av en beskattningsbar person i enlighet med
artikel 242a i direktiv 2006/112/EG och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 242a.2
andra stycket ska den medlemsstat dir de leveranser eller tillhandahallanden som avses i den
artikeln dr beskattningsbara forst 1dmna in en begiran pa elektronisk vég till en medlemsstat

dér en beskattningsbar person ar registrerad for mervardesskatt.

2. Om en medlemsstat dir en beskattningsbar person ar registrerad for mervirdesskatt
mottar en sddan begédran som avses i punkt 1 ska den medlemsstaten utan drdjsmal dversdnda

begiran pa elektronisk vég till den beskattningsbara personen.

3. Medlemsstaterna ska foreskriva att en beskattningsbar person pd begiran ska ldmna in
de begirda rikenskaperna pa elektronisk vég till den medlemsstat dir den beskattningsbara
personen ar registrerad for mervirdesskatt och som har oversdnt begdran. Medlemsstaterna

ska godta att radkenskaperna far lamnas in med anvéndning av ett standardformulér.
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4. Den medlemsstat som avses i punkt 3 ska utan dréjsmél overfora de rdkenskaper som
erhallits pé elektronisk vig till den begirande medlemsstat i vilken de leveranser eller

tillhandahéllanden som avses 1 artikel 242a ar beskattningsbara.

5. Om den begirande medlemsstaten 1 vilken de leveranser eller tillhandahallanden som
avses 1 artikel 242a ar beskattningsbara inte mottar rikenskaperna inom 30 dagar fran den dag
begiran gjordes, far den medlemsstaten vidta atgdrder i enlighet med sin nationella

lagstiftning for att erhalla dessa rdkenskaper.

Artikel 47n

Kommissionen ska genom genomforandeakter ange foljande:

a)  De tekniska detaljerna for det standardformulédr som avses i artikel 47m.3.

b)  De tekniska detaljerna, inbegripet ett gemensamt elektroniskt meddelande, for
tillhandahallande av den information som avses i artiklarna 47m.1, 47m.2 och

47m.4 samt de tekniska metoderna for dverforing av informationen.”.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 58.2.

Artikel 470

Kommissionen ska, inom ramen for en dversyn av forordning (EU) nr 904/2010, bedoma
mdjligheten att mellan medlemsstaterna ge automatisk tillgang till uppgifter som ldmnas till

etableringsmedlemsstaten av plattformar inom ramen for deras redovisningsskyldigheter.”.
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Artikel 2
Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas fran och med den 1 juli
2029

Forordning (EU) nr 904/2010 ska dndras pa foljande stt:

1. Artikel 21 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
1)  Led c ska ersittas med foljande:

’c) registreringsnummer for mervardesskatt for de personer som har utfort de

varuleveranser och det tillhandahallande av tjanster som avses i led b,”.
ii))  Inledningsfrasen i led e ska erséttas med foljande:

”det sammanlagda vérdet av de levererade varor och tillhandahillna tjanster
som avses 1 led b frén varje person som avses i led c till varje person som har
tilldelats ett registreringsnummer for mervérdesskatt av en annan medlemsstat,

pa foljande villkor:”.

Artikel 3
Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas frin och med den 1 juli 2030
Forordning (EU) nr 904/2010 ska éndras pa foljande sétt:

1. I artikel 2.1 ska leden g och h ersittas med foljande:

”g) gemenskapsintern leverans av varor: varje leverans av varor for vilken

uppgifter ska ldmnas i enlighet med artikel 262 i direktiv 2006/112/EG.
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h)  gemenskapsinternt tillhandahdllande av tjénster: varje tillhandahdllande av
tjanster for vilket uppgifter ska lamnas i enlighet med artikel 262 i direktiv
2006/112/EG.”.

2. I artikel 17.1 ska led a erséttas med foljande:

”a) information som den inhdmtar i enlighet med avdelning XI kapitel 6 i direktiv

2006/112/EG, dndrat genom radets direktiv (EU) 2022/890%*.

* Réadets direktiv (EU) 2022/890 av den 3 juni 2022 om dndring av direktiv 2006/112/EG vad
avser forlangningen av tillimpningsperioden for det frivilliga forfarandet for omvind
betalningsskyldighet pa leveranser av vissa varor och tillhandahéllande av tjanster som &r
kénsliga for bedrigerier och mekanismen for snabba insatser mot mervirdesskattebedriageri

(EUT L 155, 8.6.2022, 5. 1).”.

3. I kapitel V ska foljande avsnitt 3 inforas efter artikel 24f:

”AVSNITT 3

Centralt elektroniskt system for utbyte av information om mervirdesskatt

Artikel 24g

1. Kommissionen ska utveckla, underhilla, hysa och tekniskt hantera ett elektroniskt,
centralt system for utbyte av information om mervérdesskatt (det centrala VIES) for de

andamal som avses i artikel 1.

2. Varje medlemsstat ska utveckla, underhdlla, hysa och tekniskt hantera ett nationellt
elektroniskt system for automatisk overforing av foljande information till det centrala

VIES:

a) Information som den inhdmtar i enlighet med avdelning XI kapitel 6 avsnitt 1 1

direktiv 2006/112/EG.
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b) Information om identitet, verksamhet, réttslig form och adress avseende personer
som tilldelats ett registreringsnummer for mervirdesskatt, som inhdmtas i enlighet
med artikel 213 i direktiv 2006/112/EG, datum for nir detta nummer tilldelades samt

andra registreringsnummer for mervérdesskatt som den personen har tilldelats.

c)  De registreringsnummer for mervardesskatt som tilldelats av medlemsstaten och som

blivit ogiltiga, och de datum da dessa nummer blev ogiltiga.
d)  Datum och tidpunkt da de uppgifter som avses i leden a, b och ¢ dndrades.

Den information som avses i led a ska 6verensstimma med den europeiska standarden for
elektronisk fakturering och forteckningen Over dess syntaxer som anges i

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/55/EU.*

Kommissionen ska genom en genomforandeakt specificera detaljer och format for den
information som fortecknas i denna punkt. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 58.2.

3. Varje medlemsstat far lagra den information som avses i artikel 24j a, b, ¢ och d med
forbehéll for de atkomsttillstdnd som avses i artikel 24k.3 b i det nationella elektroniska

system som avses i1 punkt 2 i den hér artikeln 1 enlighet med nationell lagstiftning.
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Artikel 24h

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att den information som lagras i det centrala VIES ar

uppdaterad, fullstdndig och korrekt.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststilla de kriterier som avgor vilka
dndringar som inte dr relevanta, vdsentliga eller anvindbara nog for att dverséndas i1 det
centrala VIES. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande

som avses 1 artikel 58.2.

2. Medlemsstaterna ska anta de atgérder som dr nddvédndiga for att sdkerstélla att de
uppgifter som beskattningsbara personer och icke beskattningsbara juridiska personer
lamnar for registrering av mervérdesskatt, i enlighet med artikel 214 i direktiv
2006/112/EG, enligt deras bedomning ar fullstdndiga och korrekta innan de dverfors till
det centrala VIES.

Medlemsstaterna ska genomfora forfaranden for kontroll av dessa uppgifter utifran
resultatet av deras riskbedomning. Kontrollerna ska i princip genomforas fore
registreringen for mervérdesskatt eller, om endast preliminéra kontroller gors fore en sidan

registrering, senast sex manader efter en sddan registrering.

3. Medlemsstaterna ska informera kommissionen och oOvriga medlemsstater om de
atgdarder som vidtagits pa nationell nivd for att sikerstdlla informationens kvalitet och

tillforlitlighet 1 enlighet med punkt 2.

4. Medlemsstaterna ska utan drojsmél automatiskt overfora den information som avses 1

artikel 24g.2 till det centrala VIES.
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Nérmare uppgifter om godtagbara tekniska fOrseningar ska faststdllas 1 en
genomforandeakt. Denna genomforandeakt ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.

5. Genom undantag frdn punkt 4 i den héar artikeln ska den information som avses i
artikel 24g.2 a automatiskt dverforas till det centrala VIES senast en dag efter det att den
information som den beskattningsbara personen ldmnat till de behdriga myndigheterna har

samlats in.

6. Den information som avses i artikel 24g.2 ska finnas tillginglig i det centrala VIES
under tio ar fran och med utgéngen av det ar da informationen 6verfordes till det centrala

VIES.

Artikel 24i

1. Medlemsstaterna ska automatiskt uppdatera det centrala VIES for att sékerstilla att det
registreringsnummer for mervirdesskatt som avses i artikel 214 i direktiv 2006/112/EG

visas som ogiltigt i det centrala VIES 1 f6ljande situationer:

a) Om personer som dr registrerade for mervardesskatt har forklarat att deras ekonomiska
verksambhet, 1 enlighet med artikel 9 1 direktiv 2006/112/EG, har upphort eller om den
behoriga myndigheten anser att de har upphdrt med sadan verksamhet. Personen ska ha rétt

att pa annat satt styrka att ekonomisk verksamhet bedrivs.

b)  Om personer har ldamnat falska uppgifter for att bli registrerade for mervardesskatt
och skatteforvaltningen skulle ha végrat registrering for mervirdesskatt eller dragit

tillbaka registreringsnumret for mervérdesskatt om den haft kainnedom om detta.
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c) Om personer har underlatit att anmidla &ndring av sina uppgifter, och
skatteforvaltningen skulle ha végrat registrering for mervérdesskatt eller dragit

tillbaka registreringsnumret for mervardesskatt om den haft kinnedom om detta.

De situationer som anges i denna punkt foreskrivs utan att det paverkar tillimpningen av

nationella regler som foreskriver ytterligare situationer.

2. Vid tillampning av punkt 1 a ska den behodriga myndigheten anse att en ekonomisk

verksamhet har upphort dtminstone vid foljande omstédndigheter:

a) Trots skyldigheten att gora detta har den person som é&r registrerad for
mervirdesskatt underlatit att ldmna in ndgra mervardesskattedeklarationer for ett ar
efter det att tidsfristen for inldimnande av den forsta uteblivna deklarationen har 16pt

ut.

b)  Trots skyldigheten att gora detta har den person som é&r registrerad for
mervardesskatt underlétit att 1dmna in uppgifter om gemenskapsintern leverans av
varor eller gemenskapsinternt tillhandahéllande av tjanster under sex manader efter
utgdngen av tidsfristen for inldimnande av uppgifter om den forsta transaktion som

uteblev.

De situationer som anges i denna punkt foreskrivs utan att det paverkar tillimpningen av

nationella regler som foreskriver ytterligare situationer.

Artikel 24j
Det centrala VIES ska ha foljande funktioner nir det géller information som mottas i

enlighet med artikel 24g.2 1 denna férordning:

a)  Lagra den information som avses i leden b, c och d 1 denna artikel och artikel 24g.2 1

denna forordning.
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b)

Dubbelkontrollera de uppgifter som samlats in i enlighet med avdelning XI kapitel 6

avsnitt 1 1 direktiv 2006/112/EG, och gora dem tillgingliga for medlemsstater som

kraver att beskattningsbara personer ska ldmna in de uppgifter som anges i

artikel 262.1 b och 262.1 d direktiv 2006/112/EG.

Sammanstdlla information om personer till vilka ett registreringsnummer for

mervérdesskatt har utfardats och som har samlats in i enlighet med artikel 213 i

direktiv 2006/112/EG och gora foljande uppgifter tillgéngliga for de tjdnstemén eller

elektroniska system som avses i artikel 24k:

i)

Det sammanlagda virdet av all gemenskapsintern leverans av varor och det
sammanlagda vérdet av allt gemenskapsinternt tillhandahallande av tjanster till
personer som har ett registreringsnummer for mervirdesskatt som utfdrdats av
en medlemsstat for alla mervérdesskatteregistrerade aktdrer i varje annan

medlemsstat.

Registreringsnummer for mervardesskatt for personer som har utfort de

varuleveranser och tillhandahdllanden av tjénster som avses 1 led i.

Det sammanlagda vérdet av de levererade varor och tillhandahdllna tjénster
som avses i led i frdn varje person som avses i led ii till varje person som har

tilldelats ett registreringsnummer for mervardesskatt av en annan medlemsstat.

Det sammanlagda virdet av de levererade varor och tillhandahallna tjanster
som avses 1 led 1 frdn varje person som avses i led ii till varje person som har

tilldelats ett registreringsnummer for mervérdesskatt av en annan medlemsstat.
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d)

g)

b)

Behandla information, tillsammans med alla uppgifter som l&dmnats eller samlats in i

enlighet med denna forordning.

Gora den information som avses i artikel 24g.2 och i leden b, ¢ och d 1 den hir
artikeln tillgénglig for de tjdnstemain eller elektroniska system som avses i artikel 24k

i enlighet med de atkomsttillstind som avses i artikel 24k.3 b.

Tillhandahalla en bekréftelse av giltigheten av registreringsnumret f{or

mervérdesskatt for varje angiven person samt dennes namn och adress.

Ett loggsystem for att spara den tid och information som tjdnstemédnnen eller de

elektroniska system som avses i artikel 24k har atkomst till.

Artikel 24k

Varje medlemsstat ska bevilja automatisk dtkomst till det centrala VIES, i enlighet

med de atkomsttillstdnd som avses 1 artikel 24k.3 b, for foljande:

Tjénstemén som har bemyndigats av den behdriga myndigheten i den medlemsstaten

att direkt fa tillgang till information i det centrala VIES.

Eurofiscs sambandstjdnstemén, som avses 1 artikel 36.1, som innehar en personlig
anvindaridentifiering for det centrala VIES och om denna dtkomst har samband med
en utredning av misstinkt mervirdesskattebedrdgeri eller dr avsedd att uppticka

mervirdesskattebedrigeri.

Tjanstemédn som har bemyndigats av den behdriga myndigheten 1 den medlemsstaten,

som kontrollerar kraven 1 artikel 143.2 1 direktiv 2006/112/EG.
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b)

d)

a)

b)

Varje medlemsstat ska bevilja automatisk dtkomst till det centrala VIES, i enlighet

med de atkomsttillstdnd som avses i artikel 24k.3 b, for foljande:

Medlemsstatens nationella elektroniska system for kontroll av kraven i artikel 143.2 i

direktiv 2006/112/EG.

Nationella elektroniska system som avses i artikel 24g.2, for de andamal som avses i

artikel 1.1 andra stycket i denna forordning.

Det centrala elektroniska system for betalningsinformation som avses i artikel 24a

(Cesop).

De elektroniska systemen for snabbt utbyte, behandling och analys av riktad

information om griansoverskridande bedrigeri som utfors av Eurofisc.

Kommissionen ska i en genomforandeakt specificera foljande:

De praktiska arrangemangen for identifiering av de tjinstemédn och elektroniska

system som avses i punkterna 1 och 2.

De tekniska atkomstdetaljerna samt &tkomsttillstdinden for de tjdnstemédn och de
elektroniska system som avses i punkterna 1 och 2 avseende den information som

avses 1 artikel 24j a—g och de detaljerade uppgifter till vilka atkomst bor beviljas.

Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 58.2.
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Artikel 241

1.  Kostnaderna for att inrdtta, driva och underhélla det centrala VIES ska belasta unionens
allmédnna budget. Dessa kostnader ska innefatta kostnaderna for den sdkra forbindelsen mellan
det centrala VIES och de nationella elektroniska system som avses i artikel 24g.2 och de

tjdnster som krévs for att utfora de funktioner som anges i artikel 24;.

2. Varje medlemsstat ska bira kostnaderna for och ansvara for all nédvéndig utveckling av
sina nationella elektroniska system som anges i artikel 24g.2 for att mojliggora

informationsutbyte med hjélp av CCN-nétet eller ndgot annat liknande sékert nét.

Artikel 24m

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera foljande:

a)  De uppgifter som kommissionen ska utfora for utveckling, underhéll, hysande och

teknisk hantering av det centrala VIES.

b) Medlemsstaternas roller och ansvar som personuppgiftsansvariga och
kommissionens roll och ansvar som personuppgiftsbitrdde enligt Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/679 och Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1725.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 58.2.

* Europaparlamentets och radets direktiv 2014/55/EU av den 16 april 2014 om elektronisk
fakturering vid offentlig upphandling (EUT L 133, 6.5.2014, s. 1).

+ Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).”.
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Artikel 4

Andringar av férordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas frin och med den 1 juli 2032
Forordning (EU) 904/2010 ska dndras pa foljande sétt:

1. I artikel 17.1 ska leden a, b och ¢ utga.
2. Artikel 20 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska utga.
b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Med avvikelse fran punkt 1 1 denna artikel ska information som korrigeras eller
laggs till 1 det elektroniska systemet i enlighet med artikel 19 foras in senast

manaden efter den period under vilken den inhdmtades.”

3. Artikel 21 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla de praktiska formerna
vad giéller villkoren enligt punkt 2a d 1 denna artikel for att den
informationsldimnande = medlemsstaten  ska  kunna  identifiera  den
sambandstjansteman for Eurofisc som har tillgdng till informationen. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 58.2.”.

c)  Punkterna la och 2 ska utga.

4. Artiklarna 22 och 23 ska utga.
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5. Artikel 31.1 ska erséttas med foljande:

”1. De behoriga myndigheterna i varje medlemsstat ska sdkerstdlla att personer som berdrs
av gemenskapsinterna leveranser av varor eller gemenskapsinternt tillhandahéllande av
tjdnster samt icke etablerade beskattningsbara personer som tillhandahéller tjanster har
mdjlighet att for dessa typer av transaktioner fa en bekréftelse pa elektronisk vig av
giltigheten av registreringsnumret for mervérdesskatt for varje angiven person samt dennes

namn och adress. Denna information ska motsvara de uppgifter som avses i artikel 24g.2.”.

Artikel 5

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 0 ska tillimpas fran och med den dag d& denna foérordning tréder i kraft.
Artikel 1 ska tillimpas fran och med den 1 juli 2028.

Artikel 2 ska tilldimpas frdn och med den 1 juli 2029.

Artikel 3 ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2030.

Artikel 4 ska tillimpas fran och med den 1 juli 2032.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i1 alla medlemsstater.

Utfédrdad i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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